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कवविावली-िुल ीदा (प्रस्िाववि प्रथम पद) 

अवधे  के द्वारे  कारे गई  ुि गोद कै 
भूपति लै तनक े। 

अवलोकक  ौं  ोच बबमोचन को ठगग- ी र ी, 
जे न ठगे गधक- े।। 

िुल ी मन-रिंजन रिंजजि-अिंजन नैन  ुखिंजन-
जािक- े। 

 जनी  स  में  म ील उभै नवनील  रोरू -
 े बबक े।1। 

 शब्दाथट:- 
अवधेश=अयोध्या के 
स्वामी(दशरथ),सकारे=प्रातः,अवलोकक= देखकर,सोच-
ववमोचन=शोक(दःुख) से मुक्त करने वाले, हौं=मैं, ठगि 



सी रही=चककत रह िई , खजंन-जातक=खजंन नामक 
पक्षी का बच्चा ,रंजजत अंजन ननै=काजल लिे 
नेत्र,उभै=दो,नवनील सरोरुह=नवीन नील 
कमल,ववकसै=खखले हुए  

 प्र िंग - प्रस्तुत पद भजक्तकाल के सिुनभजक्त शाखा 
के लोकवप्रय कवव िोस्वामी तुलसीदास द्वारा रगचत है । 
इस पद में सूरदास जी के कृष्ण के प्रतत वात्सल्य वणणन 
की तरह अनुकरण करते हुए राम के बाल्य रूप का 
वणणन कर वात्सल्य के क्षेत्र में भी अपनी उपजस्थतत दजण 
की है। 

व्याख्या :-इस कववत्त में एक सखी दसूरी सखी को 
सम्बोगधत करते हुए कह रही है कक हे सखी! मैं सुबह 
अयोध्या के स्वामी दशरथ के द्वार पर िई थी । उस 
समय राजा दशरथ अपने पुत्र रामचन्द्र को अपनी िोद 
में लेकर भवन के बाहर तनकल रहे थे। मैं तो शोक और 
दःुख से मुक्त कर देने वाले बालक रामचंर की शोभा 
देखकर चककत रह िई । उस अममट छाप छोड़ देने 
वाली सौंदयण को देखकर जो चककत न हो उसे गधक्कार 



है । खंजन शावक के समान मन को लुभाने वाले 
काजल लिे उनके दोनों नेत्र उस समय ऐसे प्रतीत हो 
रहे थे, मानो चंरमा में दो नवीन समान सौंदयण वाले 
नीलकमल खखल िए हों। 

 

ववशेष :-1-मातभृाषा अवधी होने के बावजूद तुलसीदास 
ने ब्रजभाषा में कववतावली की रचना कर अपनी ववस्ततृ 
भाषा-दृजष्ट का पररचय ददया है । 

2-सूरदास अपने कृष्ण के प्रतत वात्सल्य वणणन के 
कारण लोकवप्रय हुए। तुलसीदास ने ब्रजभाषा में सूर की 
तरह वात्सल्य वणणन कर उनसे कवव-सुलभ होड़ लेते हुए 
अपनी कववत्व-क्षमता का प्रदशणन ककया है। 

3- "नैन सुखंजन जातक से " में उपमा अलंकार और 
"समस में समसील उभै ,नवनील सरोरुह से तनकसै" में 
उत्प्रेक्षा अलंकार और पूरे कववत्त में अन्द्त्यानुप्रास का 
इस्तेमाल कर कवव ने इस कववत्त में कववतापन में 
वदृ्गध की है। 


